
 As we gather for the 18th Sunday in Ordinary Time, the Scriptures challenge us to reflect on what truly matters in life. 
In today’s Gospel , Jesus shares the parable of the rich fool, a man who hoards wealth for himself but is unprepared for his unex-
pected death. Jesus reminds us, “One’s life does not consist of possessions." This calls us to examine our priorities: Are we stor-
ing up treasures for ourselves, or are we rich in faith, generosity, and love for God and neighbor?The first reading from Ecclesias-
tes  echoes this theme, describing the vanity of toiling for fleeting earthly gains. Meanwhile, St. Paul in Colossians  urges us to 
“seek what is above,” setting our hearts on Christ, who renews us and unites us as one body. These readings invite us to shift our 
focus from temporary pleasures to the eternal life promised through our faith.As a parish, let us ask ourselves: How can we live 
more simply, sharing our blessings with those in need? How can we prioritize prayer, service, and relationships over material 
pursuits? This week, consider performing a small act of charity—perhaps donating to our parish food pantry or spending time 
with someone who is lonely. Let us strive to be “rich in what matters to God,”, trusting that He provides all we need for our jour-
ney to eternal life.May we grow in faith and generosity, always seeking the treasures of heaven. 
 Al reunirnos para el 18.º Domingo del Tiempo Ordinario, las Escrituras nos invitan a reflexionar sobre lo que realmente 
importa en la vida. En el Evangelio de hoy, Jesús comparte la parábola del rico insensato, un hombre que acumula riquezas para 
sí mismo, pero no está preparado para su muerte inesperada. Jesús nos recuerda: «La vida de uno no consiste en posesiones». 
Esto nos llama a examinar nuestras prioridades: ¿Estamos acumulando tesoros para nosotros mismos o somos ricos en fe, gener-
osidad y amor a Dios y al prójimo? La primera lectura del Eclesiastés hace eco de este tema, describiendo la vanidad de esfor-
zarse por las ganancias terrenales efímeras. Mientras tanto, San Pablo en Colosenses nos insta a «buscar las cosas de arriba», po-
niendo nuestro corazón en Cristo, quien nos renueva y nos une como un solo cuerpo. Estas lecturas nos invitan a cambiar nuestro 
enfoque de los placeres temporales a la vida eterna prometida a través de nuestra fe. Como parroquia, preguntémonos: ¿Cómo 
podemos vivir con mayor sencillez, compartiendo nuestras bendiciones con los necesitados? ¿Cómo podemos priorizar la 
oración, el servicio y las relaciones por encima de las cosas materiales? Esta semana, considera realizar una pequeña obra de cari-
dad, tal vez donando a la despensa de alimentos de nuestra parroquia o compartiendo tiempo con alguien que se siente solo. Pro-
curemos ser ricos en lo que le importa a Dios, confiando en que Él nos provee todo lo necesario para nuestro camino hacia la vida 
eterna. Que crezcamos en la fe y la generosidad, buscando siempre los tesoros del cielo. 

Those who are ill or who suffer in any way, that God will assist them in their need: 
John Arambula, Carol Chamberlin, David Martel, Larry Rose, Marc Coughlin, and all those who are 

suffering.  
May they find relief in God’s hands.  Amen. 

 

Those who are homebound parishioners: 
Mark Ingold, Mavis Hanspeter Oerph, Victor Donato, Deborah Valenzuela, Grace Blye, Janelle Smith, 

Marilynn Britton, Tim Sheehan, Martha Martinez, Virginia Dorton, Rocky Riley, Elizabeth 
Lewis, and all those who suffer alone. 
 May they be in God’s hands.  Amen. 

 

Those who have died:  
Jeanne Saleh, Pope Francis , Donald Cottler, Tina Weddendorf Nichols, Brian Golder, 

Danny Villanueva, Fr. Neil Fuller, Dana Coussa, Chuck Tinucci, Pat Petersen,  Ernest Navarro, Don 
Connell, Col. John Telles, Manuel Munoz 

 

May perpetual light shine upon them. May they rest in peace.   

Assistance with Veteran’s outreach services, claims, and counseling, contact Mike Brewer, (760) 550-8083.  
Asistencia con los servicios de divulgación, reclamos y asesoramiento para veteranos, comuníquese con Mike Brew-
er, (760) 550-6083. 

Diocesan Development Fund (DDF) 
Diocese Goal: $9,300.00 

Pledges Made: $17,390.00 

Gifts Received: $12,429.48 

Donors: 21 

Percent of Goal: 133.65 % 

As of: Jul 01, 2025 10:08PM         

Fondo de Desarrollo Diocesano (DDF) 

Meta Diocesana:$9,300.00 
Promesas: $17,390.00 

Donaciones Recibidas: $12,429.48 
Donantes: 21 

Porcentaje de Meta: 133.65 % 
Desde: Jul 01, 2025 10:08PM  

Food Scr ip  
 
 

A way, to give 6% to 

the Church, the gift cards are in differ-

ing denominations and are sold after 

Masses 

Fr. Tyler’s Corner 

IN YOUR KINDNESS,  YOU ARE ASKED TO PRAY FOR: 

Knights of Columbus ~ Catholic men’s organization to support and promote the Catholic Church. There is much good and necessary work to be 
done in this world, within our parish, and the Knights are committed to assisting. Please contact Dave Golder (909) 338-0130  
Caballeros de Colón ~ Organización de hombres católicos para apoyar y promover la Iglesia Católica. Hay mucho trabajo bueno y necesario por hacer en 
este mundo, dentro de nuestra parroquia, y los Caballeros están comprometidos a ayudar. Comuníquese con Dave Golder (909) 338-0130 . 



Liturgical and  Parish Calendar 

Sunday, August 3 
 

9:30 am  - Mass  
12:00 pm- Mass (Spanish) 
OFFICE CLOSED                                                             

 Monday,  August 4 
OFFICE CLOSED 

Tuesday,  August 5 

10:00 am– 1:00 pm Office Open 
11:00 am -  1:00 pm Food Pantry 

Wednesday, August 6 

8:30 am  -  Mass  
10:00 am– 1:00 pm Office Open 
5:00 pm -  7:00 pm Food Pantry 

Thursday, August 7 

8:30 am  -  Mass  
10:00 am– 1:00 pm Office Open 
11:00 am -  1:00 pm Food Pantry 

Friday, August 8 

8:30 pm  - Mass  
OFFICE CLOSED  

Saturday, August 9 

4:00 pm -  4:45 pm –Confessions 
5:00 pm - Mass 
OFFICE CLOSED 

Sunday, August 10 

9:30 am  - Mass  
12:00 pm- Mass (Spanish) 
OFFICE CLOSED  

Holy Day Mass Times 

8:30 am or 6:00 pm  
( unless noted  or weather permitting)  

Parish Ministries 

 
Priest    Rev. Tyler Tripp             (909) 338-4595 
 
Altar Society                       Cece Villanueva     (909) 338-2303 
Annulment Advocate      Doreen Kennedy (909) 725-3315 
Bereavement         Deacon Rick  (909) 338-4017 
FCCW           Cece Villanueva         (909) 338-2303 
Finance Council          Dave Golder            (909) 338-0130 
Guadalupano Society       Cece Villanueva (909) 338-2303 
Hospitality           Anna Abrams              (909) 338-2303 
Knights of Columbus       Dave Golder   (909) 338-0130 
Liturgical Ministries         Deacon Rick   (909) 338-4017 
Mission Circle            Chuck Abajian  (909) 518-0389 
Outreach           Anna Abrams  (909) 338-2303 
Prayer Circle           Carol Chamberlin (909) 338-6178 
Respect Life                       Dave Golder             (909) 338-0130 
Pancake Breakfast           Mel Abrams  (951) 452-1506 
Pastoral Needs            Penny Bassford  (909) 338-4017 
Catechetical Program Director   Doreen Kennedy   (909) 725-3315 
Rite of Christian Initiation of Children (RCIC), Rite of Christian 
Initiation of Adults (RCIA), Whole Family Religious Education 
(WCC)  
 
 

 
Comments, Concerns, or material for the 

Bulletin or the website: 
office@stfrancescabriniparish.org    



    NEXT SUNDAY’S READINGS        PROXIMA LECTURAS  DOMINICALES 

                    10 OF AUGUST     10 DE AGOSTO 

No envelope? No checkbook? 
No problem! 

Scan the QR code to give online. 

Sign up today to reg-
ister with the Parish, 

it’s easy 

Nineteenth Sunday in Ordinary Time 
 

First Reading                                     Wisdom 18:6-9  
 Your people awaited the salvation of the just and the 
destruction of their foes.  For when you punished our 
adversaries,  in this you glorified us whom you had 
summoned. For in secret the holy children of the 
good were offering sacrifice and putting into effect 
with one accord the divine institution.  
 

Responsorial Psalm     Psalm 33:1, 12, 18-19, 20-22 
Blessed the people the Lord has chosen to be his own.  
 

Second Reading                       Hebrews 11:1-2, 8-19 
Faith is the realization of what is hoped for and evi-
dence of things not seen. Because of it the ancients 
were well attested.  
 

Gospel                  Luke 12:32-48 
Jesus said to his disciples: “Do not be afraid any 
longer, little flock, for your Father is pleased to give 
you the kingdom. Sell your belongings and give alms. 
Provide money bags for yourselves that do not wear 
out, an inexhaustible treasure in heaven that no thief 
can reach nor moth destroy. For where your treasure 
is, there also will your heart be.  

Decimonoveno Domingo del Tiempo Ordinario 
 

Primera Lectura                           Sabiduría 18:6-9 
Tu pueblo esperaba la salvación de los justos y la 
destrucción de sus enemigos. Porque al castigar a 
nuestros adversarios, nos glorificaste a nosotros, a 
quienes habías convocado. Pues en secreto, los san-
tos hijos del bien ofrecían sacrificios y ponían en 
práctica unánimes la institución divina. 
 

Salmo Responsorial   Salmo 33:1, 12, 18-19, 20-22 
¡Bienaventurado el pueblo que el Señor ha elegido para sí! 
 

Segunda Lectura                    Hebreos 11:1-2, 8-19 
La fe es la certeza de lo que se espera y la convic-
ción de lo que no se ve. Por ella los antiguos estaban 
bien atestiguados. 
 

Evangelio                                          Lucas 12:32-48 
Jesús dijo a sus discípulos: “No teman más, rebaño 
pequeño, porque a su Padre le ha placido darles el 
reino. Vendan sus bienes y den limosna. Provéanse 
bolsas de dinero que no se desgasten, un tesoro 
inagotable en el cielo, al que ningún ladrón puede 
acceder ni la polilla destruir. Porque donde esté su 
tesoro, allí también estará su corazón. 

Prayers for All                                                                  

Reflect~ I have promised to pray for many. Usually 

they faced illness or sorrow. These are heavy-duty pray-

ers. But my requests can also embrace the happy, 

healthy people in my circle of care. 

Pray~ Your world is wonderful, O Lord of heaven and 

earth!  Because of your infinite generosity, I have 

friends. 

I call down your blessing on them, name by precious 

name. I thank you for those whose name I share: spouse, 

children, parents, cousins. May your sun shine on them 

this day. I also thank you for the cashier, the teller, the 

server, the mechanic, the mail carrier, the dentist….. 

I  praise you for filling my life with those who help me 

live it well. 

Act~ Whether I am driving, walking, cooking, compu-

ting, or doing God’s work in any way, I will thank you 

for those around me—even those on a screen. 
 

“Our Mother Mary always wants to walk at our side, to re-

main close to us, to help us with her intercession and her 

love. So I would like to pray together with you. Let us pray 

together for this new mission, for the whole Church, for 

peace in the world, and let us ask Mary, our Mother, for this 

special grace.”                                               Pope Leo 

Oraciones por todos                                                                

Reflexiona~ He prometido orar por muchos. General-

mente, se enfrentaban a enfermedades o tristezas. Estas 

son oraciones de gran importancia. Pero mis peticiones 

también pueden abarcar a las personas felices y sanas de 

mi círculo de cuidado. 

Ora~ ¡Tu mundo es maravilloso, oh Señor del cielo y de 

la tierra! Gracias a tu infinita generosidad, tengo amigos. 

Invoco tu bendición sobre ellos, nombre por nombre. Te 

agradezco por aquellos cuyo nombre comparto: cónyuge, 

hijos, padres, primos. Que tu sol brille sobre ellos en este 

día. También te agradezco por el cajero, el cajero, el 

mesero, el mecánico, el cartero, el dentista… Te alabo 

por llenar mi vida con quienes me ayudan a vivirla bien. 

Actúa~Ya sea que esté conduciendo, caminando, coci-

nando, usando la computadora o haciendo la obra de 

Dios de cualquier manera, te agradeceré por quienes me 

rodean, incluso por aquellos en una pantalla. 
 

Nuestra Madre María siempre quiere caminar a nuestro la-

do, estar cerca de nosotros, ayudarnos con su intercesión y 

su amor. Por eso, quisiera orar junto a ustedes. Oremos jun-

tos por esta nueva misión, por toda la Iglesia, por la paz en 

el mundo, y pidamos a María, nuestra Madre, esta gracia 

especial.                                                                  Papa León 

Sign up today to register with the Parish, it’s easy 
                       It’s now even easier to give online:     

https://osvhub.com/stfxc/funds 



RELIGIOUS EDUCATION/ EDUCACIÓN RELIGIOSA 

Here are 10 quotes from Saint Frances Xavier Cabrini 
1) “We must pray without tiring, for the salvation of mankind does not depend upon material success…but on Jesus 
alone.”  
2) “I will go anywhere and do anything in order to communicate the love of Jesus to those who do not know Him or 
have forgotten Him.” 
3) “I trust in you, my Jesus. I place my poor soul in your hands – mold me according to Your Divine will.” 
4) “A single act of humility is worth more than the proud exhibition of any virtue.” 
5) “My God…if I could only extend my arms to embrace the world as a gift to you…Show me the way and I will do 
everything with your help!” 
6) “Work in me, oh adorable Heart of Jesus, because you know well how incapable I am of doing perfectly everything 
that you want of me.”  
7) “My God, you have created me for yourself and I must serve you with all my being.” 
8) “If you are in danger, if your hearts are confused, turn to Mary; she is our comfort, our help; turn towards her and 
you will be saved.” 
9) “My good Jesus, give me the grace to love you with all my heart and to serve you with great fidelity in this life so 
that I can be a grain of sand to build up your glory for all eternity.” 
10) “Let us keep close to Jesus because if we lose him, we have lost everything.” 
Saint Frances Xavier Cabrini, please help me love Jesus as you did! 
 

Volunteers are the strength of the Church 
“Volunteering is a grace from God,” Pope Francis affirmed, urging volunteers to “please accept it with 
strength.” “Do not be afraid”, Pope Francis urged.  The Pope further added that “volunteers are the strength of 
the Church” as they are “a dimension of the Church’s mission because you go there with your volunteering and 
maintain so many actions of the Church.”  
St. Frances wishes to express gratitude to the volunteers for their generosity – the generosity that every 
volunteer has. If you have considering volunteering for any ministry, please speak with Fr. Tyler or call 
the Office. 
 

Aquí hay 10 citas de Santa Francisca Javier Cabrini 
1) “Debemos orar sin cansarnos, porque la salvación de la humanidad no depende del éxito material… sino solo de 
Jesús”. 
2) “Iré a cualquier parte y haré lo que sea para comunicar el amor de Jesús a quienes no lo conocen o lo han olvidado”. 
3) “Confío en ti, Jesús mío. Pongo mi pobre alma en tus manos; moldéame según tu Divina Voluntad”. 
4) “Un solo acto de humildad vale más que la orgullosa exhibición de cualquier virtud”. 
5) “Dios mío… si tan solo pudiera extender mis brazos para abrazar el mundo como un regalo para ti… ¡Muéstrame 
el camino y lo haré todo con tu ayuda!”. 
6) “Trabaja en mí, oh adorable Corazón de Jesús, porque sabes bien lo incapaz que soy de hacer a la perfección todo lo 
que quieres de mí”. 7) “Dios mío, me creaste para ti y debo servirte con todo mi ser.” 
8) “Si están en peligro, si sus corazones están confundidos, acudan a María; ella es nuestro consuelo, nuestra ayuda; 
acudan a ella y serán salvados.” 
9) “Mi buen Jesús, dame la gracia de amarte con todo mi corazón y servirte con gran fidelidad en esta vida para que 
pueda ser un grano de arena que construya tu gloria por toda la eternidad.” 
10) “Mantengámonos cerca de Jesús, porque si lo perdemos, lo perdemos todo”. 
Santa Francisca Javier Cabrini, ¡ayúdame a amar a Jesús como tú lo hiciste! 
 

Los voluntarios son la fuerza de la Iglesia 
“El voluntariado es una gracia de Dios”, afirmó el Papa Francisco, instando a los voluntarios a “aceptarlo con fuerza”. 
“No tengan miedo”, instó el Papa Francisco. El Papa añadió que “los voluntarios son la fuerza de la Iglesia”, ya que son 
“una dimensión de la misión de la Iglesia, porque con su voluntariado contribuyen a mantener tantas acciones de la 
Iglesia”.                                                                                                                                                                                           
San Francisco desea expresar su gratitud a los voluntarios por su generosidad, la generosidad que cada uno de 
ellos tiene. Si está considerando ser voluntario en algún ministerio, por favor hable con el Padre Tyler o llame 
a la Oficina. 

Religious Education Classes / Clases de educación religiosa 
Adult Confirmation/OCIA classes / Clases de Confirmación para Adultos/OCIA 
If you would like to enroll for the 2025/2026 year, please speak with Doreen Kennedy 



The Assumption of the Blessed Virgin Mary~ On November 1, 1950, Pope 

Pius XII defined the Assumption of Mary to be a dogma of faith: “We pro-

nounce, declare and define it to be a divinely revealed dogma that the immacu-

late Mother of God, the ever Virgin Mary, having completed the course of her 

earthly life, was assumed body and soul to heavenly glory.” The pope pro-

claimed this dogma only after a broad consultation of bishops, theologians and laity. There were 

few dissenting voices. What the pope solemnly declared was already a common belief in the Catho-

lic Church. We find homilies on the Assumption going back to the sixth century. In following cen-

turies, the Eastern Churches held steadily to the doctrine, but some authors in the West were hesi-

tant. However by the 13th century there was universal agreement. The feast was celebrated under 

various names—Commemoration, Dormition, Passing, Assumption—from at least the fifth or sixth 

century. Today it is celebrated as a solemnity. Scripture does not give an account of Mary’s as-

sumption into heaven. Nevertheless, Revelation 12 speaks of a woman who is caught up in the bat-

tle between good and evil. Many see this woman as God’s people. Since Mary best embodies the 

people of both Old and New Testaments, her assumption can be seen as an exemplification of the 

woman’s victory. Furthermore, in 1 Corinthians 15:20, Paul speaks of Christ’s resurrection as the 

first fruits of those who have fallen asleep. Since Mary is closely associated with all the mysteries 

of Jesus’ life, it is not surprising that the Holy Spirit has led the Church to believe in Mary’s share 

in his glorification. So close was she to Jesus on earth, she must be with him body and soul in 

heaven.                                                                                                                                                   

Reflection~ In the light of the Assumption of Mary, it is easy to pray her Magnificat (Luke 1:46–

55) with new meaning. In her glory she proclaims the greatness of the Lord and finds joy in God 

her savior. God has done marvels to her and she leads others to recognize God’s holiness. She is 

the lowly handmaid who deeply reverenced her God and has been raised to the heights. From her 

position of strength she will help the lowly and the poor find justice on earth, and she will chal-

lenge the rich and powerful to distrust wealth and power as a source of happiness. 

St. Frances Cabrini is widely known for her energy, her generosity, and her vibrant love for those 

most in need. It’s easy to admire her but (powerhouse that she was) sometimes a bit hard to imitate 

her! One way to grow to be like Mother Cabrini is to focus less on her accomplishments and more on 

three key aspects of faith she can teach us.                                                                                                                                 

1. Mother Cabrini can teach us how to pray better.                                                                                        

Mother Cabrini was a woman of action, but every ounce of her energy came from her rich prayer life. 

If we ask her, she will deepen our understanding of how to pray.  St. Frances Cabrini’s deepest desire 

was to align her heart with God’s will. This ferocious desire to do whatever Jesus asked outstripped 

every other concern in her life. Whatever it took, whatever the cost, she put Jesus first. “I trust in 

you, my Jesus. I place my poor soul in your hands – mold me according to your divine will,” she wrote 

in 1877. Adopting Mother Cabrini’s words as our own can change the focus of our prayers… and the 

course of our lives.                                                                                                                            

2. Mother Cabrini can teach us how to accept difficulty.                                                                                     

St. Frances Cabrini was quick to accept every situation she faced.  “Live abandoned to God and let 

Him treat you according to His pleasure,” she wrote, “What does it matter if it be Golgotha, Tabor, or 

Gethsemane? It is enough to know that we are with Him.” When we struggle with difficulties we wish 

would go away, Mother Cabrini’s example can help. Acceptance makes every cross lighter for, as she 

said, “If you carry the Cross willingly, the Cross will carry you.”                                                                                                  

3. Mother Cabrini can show us how to grow in humility.                                                                                   

Humility is considered a bad word in today’s culture, but it’s an essential quality for every Christian. 

Mother Cabrini’s letters to the Missionary Sisters are packed with advice on this. “A single act of hu-

mility is worth more than the proud exhibition of any virtue” she advised one Sister. To another she 

wrote, “The proud always do damage because the grace of heaven cannot fall on them.” St. Frances 

Cabrini’s life is evidence that true humility can lead to bold action and courage. Let us ask her to 

show us how to follow in her footsteps of faith.  



La Asunción de la Santísima Virgen María~ El 1 de noviembre de 1950, el 

Papa Pío XII definió la Asunción de María como dogma de fe: “Pronunciamos, 

declaramos y definimos como dogma divinamente revelado que la inmaculada 

Madre de Dios, la siempre Virgen María, habiendo completado el curso de su 

vida terrena, fue asunta en cuerpo y alma a la gloria celestial”. El Papa 

proclamó este dogma solo después de una amplia consulta de obispos, teólogos y 

laicos. Hubo pocas voces disidentes. Lo que el Papa declaró solemnemente ya era una creencia 

común en la Iglesia Católica. Encontramos homilías sobre la Asunción que se remontan al siglo VI. 

En los siglos siguientes, las Iglesias orientales se mantuvieron firmes en la doctrina, pero algunos 

autores en Occidente dudaron. Sin embargo, para el siglo XIII hubo un acuerdo universal. La fiesta 

se celebraba con diversos nombres: Conmemoración, Dormición, Paso, Asunción—de al menos el sig-

lo V o VI. Hoy se celebra como una solemnidad. Las Escrituras no dan cuenta de la asunción de Ma-

ría al cielo. Sin embargo, Apocalipsis 12 habla de una mujer envuelta en la batalla entre el bien y el 

mal. Muchos ven a esta mujer como parte del pueblo de Dios. Dado que María encarna mejor al 

pueblo del Antiguo y del Nuevo Testamento, su asunción puede verse como un ejemplo de la victoria 

de la mujer. Además, en 1 Corintios 15:20, Pablo habla de la resurrección de Cristo como las primi-

cias de los que durmieron. Dado que María está estrechamente asociada a todos los misterios de la 

vida de Jesús, no es sorprendente que el Espíritu Santo haya guiado a la Iglesia a creer en la partici-

pación de María en su glorificación. Tan cerca estaba de Jesús en la tierra, debe estar con él en cuer-

po y alma en el cielo. 

Reflexión~ A la luz de la Asunción de María, es fácil rezar su Magníficat (Lucas 1,46-55) con un 

nuevo significado. En su gloria, proclama la grandeza del Señor y se alegra en Dios, su salvador. Di-

os ha obrado maravillas en ella y ella guía a otros a reconocer su santidad. Es la humilde sierva que 

reverenció profundamente a su Dios y fue elevada a la cima. Desde su posición de fortaleza, ayudará 

a los humildes y pobres a encontrar justicia en la tierra, y desafiará a los ricos y poderosos a descon-

fiar de la riqueza y el poder como fuente de felicidad. 
 

Santa Francisca Cabrini es ampliamente conocida por su energía, su generosidad y su vibrante amor 

por los más necesitados. Es fácil admirarla, pero (¡fuerte como era!) ¡a veces es un poco difícil imitar-

la! Una forma de llegar a ser como la Madre Cabrini es enfocarnos menos en sus logros y más en tres 

aspectos clave de la fe que ella puede enseñarnos.                                                                                           

1. La Madre Cabrini puede enseñarnos a orar mejor.                                                                      

La Madre Cabrini fue una mujer de acción, pero cada onza de su energía provenía de su rica vida de 

oración. Si se lo pedimos, ella profundizará nuestra comprensión de cómo orar. El deseo más profun-

do de Santa Francisca Cabrini era alinear su corazón con la voluntad de Dios. Este feroz deseo de 

hacer lo que Jesús le pidiera superó cualquier otra preocupación en su vida. Cueste lo que cueste, 

ponga a Jesús primero. “Confío en ti, Jesús mío. Pongo mi pobre alma en tus manos; moldéame según 

tu divina voluntad”, escribió en 1877. Adoptar las palabras de la Madre Cabrini como nuestras puede 

cambiar el enfoque de nuestras oraciones... y el curso de nuestras vidas. 

2. La Madre Cabrini puede enseñarnos a aceptar las dificultades.                                             

Santa Francisca Cabrini aceptaba rápidamente cada situación que enfrentaba. “Vive abandonado a 

Dios y deja que Él te trate según su voluntad”, escribió, “¿Qué importa si es el Gólgota, el Tabor o el 

Getsemaní? Basta saber que estamos con Él”. Cuando luchamos con dificultades que desearíamos que 

desaparecieran, el ejemplo de la Madre Cabrini puede ayudar. La aceptación hace que cada cruz sea 

más ligera porque, como ella dijo, “Si llevas la cruz voluntariamente, la cruz te llevará a ti”.                               

3. La Madre Cabrini puede mostrarnos cómo crecer en humildad.                                                

La humildad se considera una mala palabra en la cultura actual, pero es una cualidad esencial para 

todo cristiano. Las cartas de la Madre Cabrini a las Hermanas Misioneras están llenas de consejos al 

respecto. “Un solo acto de humildad vale más que la orgullosa exhibición de cualquier virtud”, le 

aconsejó a una Hermana. A otra le escribió: Los soberbios siempre hacen daño porque la gracia del 

cielo no puede alcanzarlos. La vida de Santa Francisca Cabrini demuestra que la verdadera humildad 

puede conducir a la acción audaz y al coraje. Pidámosle que nos muestre cómo seguir sus pasos de fe. 


